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 »سرقات ادبي«و » بينامتنيت«ي نگرشي بر تبيين رابطه

  فاطمه قادري
  دانشيار گروه زبان و ادبيات عربي دانشگاه يزد
  فاطمه جمشيدي

  زبان و ادبيات عربي دانشگاه يزد دانشجوي مقطع دكتري
  چكيده
-در خلال نوشته» ژوليا كريستيوا«يك اصطلاح نقدي است كه نخستين بار توسط » بينامتنيت«

، هيچ »بينامتنيت«ميلادي مطرح شد. براساس اصل 1976تا  1966هاي ي سالهايي در فاصله
شود. ها بنا ميو اسلوب ساير متن متن باشد و همواره هر متني بر پايهتواند بدون پيشمتني نمي

ترين ركن اين تكنيك، اشتراك و تأثير و تأثرّ ميان متون مختلف است.به دليل نوظهور بودن مهم
ي بينامتني متون را با سرقت ادبي اين رويكرد، بسيار اتفاق افتاده كه پژوهشگران متون ادبي، رابطه

اي را متهم به سرقت ادبي اي موارد، شاعر يا نويسندهو فنون وابسته به آن يكسان دانسته و در پاره
  اند.كرده

و فنون بلاغي به ظاهر مشابه، همچون » بينامتنيت«ي ميان در اين پژوهش، آشكارسازي رابطه
ي ها ازجمله اقتباس، تضمين، تلميح و . . . وجههسرقات ادبي (نسخ، مسخ و سلخ) و ملحقات آن

توصيفي،پس از  –رو با استفاده از ابزار كتابخانه و روش تحليلي  همت قرار گرفته است؛ از اين
شود و اقسام و ياد مي» التناص«كه در زبان عربي از آن با نام » بينامتنيت«ي تعاريف مختلف ارائه

قوانين آن، به بيان وجوه اشتراك و افتراق اين رويكرد نقدي با سرقات ادبي و ملحقات آن، به 
هايي از هر كدام پرداخته شده و اين نتيجه حاصل شده است كه نمونه همراه ذكر و تحليل

در بلاغت » هالسرقات الأدبي«در نقد ادبي جديد و ».التنّاص«هاي همپوشاني فراواني ميان گونه
حسن «ها، همانندي با تلميح به شخصيت» هاستدعاء الشخصي«قديم وجود دارد؛ از جمله يكساني 

و نيز قرابت و همسويي بينامتني واژگان و بينامتني » بينامتني ساختار«ا ب» حسن انتها«و » ابتدا
  ».تضمين«و » اقتباس«تركيبي با 

  واژگان كليدي: بينامتنيت، سرقت ادبي، اقتباس، تضمين.
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  مقدمه -1
در مجلاتي چون » ژوليا كريستيوا«پس از مطرح شدن توسط » بينامتنيت«اصطلاح 

»Tel Quel « و»Critiquc«أليف كتاب ، با ت»Plaimpsestes « در » جيرار جينيت«اثر
در » ژوليا كريستيوا«م، بيش از پيش رواج يافت و از زمان ابداع آن توسط 1982سال 
اين اصطلاح » ژوليا كريستيوا«م بسيار تغيير يافت. البته نبايد فراموش كرد كه 1966سال 

استنباط و اختراع كرد » كيداستايوس«پيرامون آثار » باختين«هاي را از خلال پژوهش
  ).26: 2001(عزام، 

متن باشد و همواره هر متني بر تواند بدون پيشي اصل بينامتنيت، هيچ متني نميبر پايه
اي به طور دفعي چنين هيچ متن، جريان يا انديشهشود. همها بنا ميپايه و اسلوب ساير متن

پيش، چيزي يا چيزهايي وجود  شود بلكه هميشه ازو بدون گذشته خلق و ايجاد نمي
تواند از هيچ، چيزي خلق كند بلكه بايد تصويري (خيالي يا واقعي) داشته است. انسان نمي

ي ذهن او را تشكيل دهد تا او بتواند آن را ي اوليهاز متني وجود داشته باشد كه ماده
ه دريافت كرده الامكان تصويري كگونه يا به صورت دگرگون شده، بسازد و يا حتّيهمان

توان گفت است را بازسازي كرده و از تصاوير گوناگون، تركيبي نوين بيافريند، در نتيجه مي
پيوندد. شايان ذكر است هيچ تقليد و هيچ خلاقيت مطلق و كاملي توسط انسان به وقوع نمي

 ي ديگر و منابع ادبيي تأثير يك نويسنده بر نويسندهبه مسأله» بينامتنيت«كه بحث 
زند (مقدادي، شود، بلكه بسيار غني بوده و در سطح زبان و نشانه قدم ميمنحصر نمي

بايد گفت، سرقت » سرقات ادبي«ي فنون مشابه اين رابطه يعني ). اما در زمينه116: 1378
ادبي به انتشار اثر ادبي يا انديشة ديگري به نام خود اطلاق مي شود و مقصود از آن، 

ي شعرا از يكديگر است كه از ديرباز معمول بوده است و در ي دزدانهاه و اقتباس ها دزدي
ي بديعي به آن پرداخته شده است. سرقت آثار و آراي ديگران قدمتي چند صد ها كتاب

اند تا مرز ميان ها پيش، محققّان و انديشمندان كوشيدهساله دارد. به همين جهت از قرن
امثال آن را از سوي ديگر معين كنند. پژوهش  نگارش اصيل از يك سو و اخذ، اقتباس و

ي ميان بينامتنيت (در نقد معاصر عربي) و سرقات پيش رو كه در آن بررسي و تبيين رابطه
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ادبي (در علم بلاغت قديم) مورد بررسي و تحليل قرار گرفته است، با رهيافت تحليل 
  ت پژوهشي ذيل پاسخ دهد:اي برآن است تا به سؤالاتوصيفي و استفاده از منابع كتابخانه

) به طور 2) ميزان اهتمام بلاغت پژوهان به سرقات ادبي تا چه حدي بوده است؟ 1
هاي موجود از روابط بينامتني هاي سرقات ادبي با نمونهتقريبي تا چه ميزان ميان شاهدمثال

ادعا  توان) براساس چه دليل و معياري مي3در متون ادبي معاصر همپوشاني وجود دارد؟ 
، به آراء بلاغت »بينامتنيت«ي كرد كه ناقدان معاصر عربي در پژوهش خود پيرامون مقوله

  اند يا خير؟پژوهان نخستين ادوار ادب عربي نظر داشته
اي ي ضروزت انجام اين پژوهش بايد يادآور شد كه پرده برداشتن از پارهو در زمينه

راهي است جهت آشكارسازي » رقات الأدبيةالس«و » التّناص«ي هاي ميان پديدههمانندي
ي تسهيل فهم متون و افزايش هاي انديشمندان نخستين ادوار ادب عربي در زمينهتلاش

هايي با اين ي پژوهشاشتياق مخاطبان به مسائل ادبي، علاوه بر اينكه در ضمن مطالعه
خود را به يك  شود جايتوان نسبت سرقت ادبي كه به برخي اديبان داده ميمحوريت مي

رويكرد ادبي داده و توجه به نقش ضمير ناخودآگاه در استفاده از واژگان و ساختارهاي 
  كند.ديگر اديبان را بيش از پيش آشكار مي

ي بينامتنيت جا كه پديدهي پژوهش حاضر بايد يادآور شد از آندر رابطه به پيشينه
ي متون ادبي اهتمام حتّي چندسويه ي دو و ياهاي خود به رابطهدر بررسي» التنّاص«

خاصي دارد، اغلب نويسندگان و ناقدان در آثار خود به تبيين اين پديده و واكاوي متون 
ي هاي تدوين شده در زمينهترين كتابي نقدي پرداختند. از مهمادبي بر اساس اين شيوه
تعريف بينامتنيت، بيان  هاي نقد ادبي اشاره كرد كه نويسندگان بهبينامتنيت بايد به كتاب

اند. همچنين هايي از بينامتني متون مختلف اكتفا كردهاي موارد به ذكر نمونهقواعد و در پاره
بايد يادآور شد كه اين بحث در » سرقات ادبي«ي ي پژوهش و بررسي پديدهدر زمينه

ه است از ترين كتب بلاغي قديم مطرح و اقسام آن نيز ذكر و بررسي شداي از مهمپاره

	 �������توان: جمله اين منابع مي�� 
 ������� ,������� ����� ����� ����� ,� ���
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ي ها نويسندگان به بررسي رابطهي آني تحرير درآمده است كه تقريباً در همهبه رشته
چه سبب تمايز پژوهش حاضر با ساير آثار اند. اما آنبينامتني ميان متون مختلف اكتفا كرده

-اند تا با تحليل نمونهشود آن است كه نگارندان تلاش كردهنگاشته شده در اين زمينه مي

ي بينامتني و سرقات ادبي هايي از روابط بينامتني متون مختلف، به تبيين حد و مرز رابطه
  بپردازند و وجوه اشتراك و افتراق اقسام مختلف اين دو پديده را ذكر كنند.

  
  (بينامتنيت)؛ تعريف و تبيين آن» تناص« -2

) 1ه كرد: را در عبارات ذيل خلاص» تناص«توان تعريف چه بيان شد ميبر اساس آن
) 3) تداخل و آميختگي متون با يكديگر، 2تولد و پيدايش يك متن از خلال ساير متون، 

) سر بر آوردن هر متن از دل ديگر 4اي از نتايج ساير متون است، هر متن، گزيده و خلاصه
) 7ي متون، ) ارتباط دوجانبه6ي يك متن بر متن يا متون ديگر، ) اعتماد و تكيه5متون، 

  ).178 - 176: 2005حد و مرز ميان هر متن با ساير متون  (ماضي، عدم 
ي بينامتنيت، يك متن هيچ حد و مرزي ندارد، بلكه همچون پس بر اساس نظريه

باشد و اين امر از اي است كه پيوسته در حال نو شدن و تغيير و تحول ميموجود زنده
) و 79: 2006دهد (غذاّمي، رخ مي هاي آن با متون ديگر و تولد از خلال آنطريق رابطه

توانيم متني كه فراروي ماست را درك جز با مراجعه به تعداد زيادي از متون پيشين، نمي
كنيم؛ چراكه معناي هر متني در بطن ساير متون نهفته است، در يك كلام، هر متني صورت 

ي واحد و اوليهي ساير متون است؛ از اين رو محال است كه بتوانيم اصل به هم پيوسته
  ).225 - 224: 2009متون را پيدا كنيم (قصاب، 

  
  اركان بينامتنيت: -3

شايان ذكر است كه در فرآيند بينامتنيت با دو متن سر و كار داريم؛ يكي متن پيشين يا 
هاي نقدي همان متني كه نويسنده در خلق اثر خود به آن نظر داشته است كه در كتاب

» النص الغائب«و » النص المسكوت عنه«و » النص المفقود«، »النص السابق« عربي به آن 
ي بينامتنيت به وجود آمده شود و ديگري متني است كه با در نظر گرفتن پديدهگفته مي
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شود (جمعه، بر آن اطلاق مي» النص اللاحق«، »النص الموجود«هايي چون است و نام
ي قانون گانهي بينامتني، اركان سهه) و اين دو قسم به همراه رابط163و  151: 2003

  ها ذكر شده است:دهند كه در ادامه تعريف آنبينامتنيت را تشكيل مي
  
گيرد و وي عقيده دارد كه به متني كه پيش روي خواننده قرار مي متن حاضر: - 1- 3

  عصر و يا پيشين نگاشته شده است.تحت تأثير متون هم
متون مخفي كه خواه به صورت آشـكارا و خـواه    اي ازمجموعه: متن غايب - 2 - 3

: 2007انـد (حلبـي،   به شكل نهاني و در پرده باطن و ساختار متن حاضـر را تشـكيل داده  
62.(  

شود كه بين دو يا چند اي اطلاق مياين اصطلاح به رابطه ي بينامتنيت:رابطه -3-3
درونِ «ار مؤثر است. بسي» درونِ متن«اي كه در چگونگي درك متن وجود دارد؛ رابطه

- ها را منعكس ميدهد و يا حضور آنمتني است كه متون ديگر را در خود جاي مي» متن

  ).112: 1378كند (مقدادي، 
  
  ديدگاه اديبان در باب بينامتنيت -4

ميخائيل «بيش از ديگران وامدار اوست، » بينامتنيت«از جمله انديشمنداني كه رويكرد 
ابطه با اين رويكرد عقيده دارد كه هر اثر ادبي در گرو روسي است. وي در ر» باختين

يابد و هيچ اثري به تنهايي وجود ندارد؛ هر متني، از متون مكالمه با آثار ديگر معنا مي
). 30: 1380پيشين مايه گرفته و خود را مخاطب يك بستر اجتماعي كرده است. (گراهام، 

داند و عقيده دارد كه بر اي اساسي متن ميهبينامتني را يكي از ويژگي» ژوليا كريستيوا«
ي بينامتنيت، هر متني به مثابه تابلويي از اقتباسات است كه در حقيقت صورت اساس نظريه
نيز عقيده دارد كه » سولير). «290: 2006ي ساير متون است (غذاّمي، تحول يافته

كه هر متن خوانش دهد؛ به طوري بينامتنيت هر متني را در معرض ساير متون قرار مي
بر اين باور است كه » فوكو«ي بينامتني دارد. ها رابطهجديدي از ساير متوني است كه با آن
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توان متني را هيچ تعبير و كلامي وجود ندارد كه خالي از پيشينه باشد و درحقيقت نمي
 م) نويسنده و1980 – 1915» (رولان بارت«يافت كه خود به خود به وجود آمده باشد و 

). 215: 1985داند (علوش، فيلسوف فرانسوي نيز بي نهايت بودن را قانون بينامتنيت مي
ها در سطوح مختلف و وي عقيده دارد كه هر متني، يك بينامتنيت است كه ساير متن

ي هر شوند؛ چراكه با مطالعهاشكال گوناگون و در عين حال قابل فهم، در آن متجليّ مي
و رسوم و رفتارهاي اجتماعي و حتيّ شرايط سياسي و اقتصادي متن، تا حدودي با آداب 

تنها ميزان تأثيرپذيري » بينامتنيت«شويم. به نظر وي هاي گذشته و معاصر آشنا ميفرهنگ
: 2001كند (عزام، هاي آن را نيز بازگو ميها و قابليتاز يك متن نيست، بلكه توانايي

دانست و نظرش اين بود كه هر متني، يل نمي). اين منتقد فرانسوي هيچ متني را اص31
هاي برگرفته از مراكز مختلف فرهنگي است كه هيچ كدام از ها و نقل قولاي از نوشتهآميزه

). افكار او نزديكي خاصي با 37: 1388ها نيز اصالت ندارند (رضايي دشت ارژنه، آن
بافت جديدي است از نكات و هر متن، «گويد: جا كه ميدارد، آن» ژوليا كريستيوا«عقايد 

نيز  فرانسوي شناس نشانهو  پرداز ادبي نظريهم) 1930» (ژرار ژنت». « اشارات قديمي
ي ميان متون كنوني و متون پيشين است و خود را عقيده دارد كه بينامتنيت به معناي رابطه

دهد. وي بر اين باور است كه بينامتنيت به دو ، تلميح و سرقت نشان ميدر قالب استشهاد
) يا به صورت 2) يا به صورت غيرعمدي و كاملاً ناآگاهانه، 1دهد: شيوه خود را نشان مي

  ).38: 1378آگاهانه و از روي قصد و هدفي خاص (مقدادي، 
اي ت و تنها پارهكه عقيده دارد هر متني ذاتاً مستقل اس »ليچ«بر خلاف ديدگاه 

شود و اين ساختار و قواعد لغوي هر متن ارتباطات محدود ميان متون مختلف ديده مي
شود بدون ها مياست كه آن را به سمت و سوي ساير متون رهنمون و سبب شباهت آن

م، ص 2006ها با يكديگر پيوندي داشته باشند (غذاّمي، كه افكار و عقايد حاكم بر آنآن
از ديدگاه هر ناقد » تناص«كند كه معني و مفهوم با تأكيد بيان مي» رت شولزراب) «289

ي ناقدان اين نسبت به ديگري تفاوت دارد. ويژگي عام و مشترك اين اصطلاح از نظر همه
ي است كه هر متن به ساير متون اشاره دارد و مانند ديگر علائمي است كه هر يك به نوبه

كنند و البته اين اشارات به صورت مستقيم و بدون واسطه مي ي خاصي اشارهخود به پديده
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). بنابراين متن متداخل، متني است كه به درون متن 176 - 175: 2005نيست (ماضي، 
كند تا مدلولات و مصاديق را به تصوير بكشد؛ خواه نويسنده آگاهانه به ديگر رسوخ مي

ت ناخودآگاه رخ داده باشد (غذاّمي، اين اقدام دست زده باشد و خواه اين پديده به صور
2006 :288.(  
  
  هاي بينامتنيت:قواعد و ملاك -5

-اي را در پژوهشگانهاند قوانين سهپرداخته» بينامتنيت«ي اغلب ناقداني كه به مقوله

  گيرند:اند كه در ذيل مورد بررسي قرار ميهاي خود مدنظر داشته
ي متن اين قانون  متن حاضر ادامه بر اساس »:قانون اجترار يا نفي جزئي« -1- 5

: 2000شود (موسي، غايب است و در حقيقت، تصويري تقليد گونه از متن غايب تلقيّ مي
). بر اساس اين قانون، بخشي از متن غايب با كمترين نوآوري در 63: 2007و حلبي،  55

  ).55: 2001 گيرد (عزام،آيد و متن غايب بسيار مورد توجه قرار ميخلال متن حاضر مي
اين قانون، از نوع قبلي برتر است و در  »:قانون امتصاص يا نفي متوازي« -5-2

رود كه  مي آميزد و به صورتي در متن حاضر به كارآن، متن پنهان با متن حاضر در هم مي
كند. بر اساس اين قانون، اديب به دفاع از متن غايب و اعتراف به  نمي ي آن تغييرجوهره

  ).55: 2001و عزام،  55: 2000پردازد (موسي، ز آن ميوامگيري ا
قانون سوم داراي بالاترين درجة بينامتنيت است؛ در  »:حوار يا نفي كلي« -5-3

 اينجا نويسنده يا شاعر، متن پنهان را كاملاً نقد و مفاهيم آن را تخريب و سپس بازآفريني
م، 2000رود (موسي،  مي به كاركند به گونه اي كه در جهت مخالف معناي متن پنهان  مي

رسد كه اين نقد و بازآفريني از طريق افزودن برخي مطالب به متن ) و به نظر مي55ص 
  ).63: 2007هاي آن است (حلبي، اي از  بخشغايب و يا كاستن پاره

  
  هايي از روابط بينامتني در ادبيات معاصر عربيانواع بينامتني و بررسي نمونه -6

گيرد بيشتر هايي كه پيرامون روابط بينامتني صورت ميغالب پژوهشجا كه در از آن
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شود، در اين اي (واژگان)، تركيب، ساختار، شخصيت و مضمون بررسي ميبينامتني واژه
هاي ادبي هايي از متون ادبي بپردازيم كه در پژوهشمجال برآنيم تا با ذكر و بررسي نمونه

  شود:يها با عنوان انواع تناص ياد ماز آن
اين قسم از انواع بينامتني بدين صورت است  »:اي يا واژگانبينامتني واژه« -1 -6

كه شاعر يا نويسنده در اثر خود، لفظي را بياورد كه خواننده به محض ديدن آن واژه، متن 
ديگري را در ذهن خود به ياد آورد. در مورد بينامتني واژگان در قرآن كريم بايد گفت 

اي را بياورد كه از نظر خواننده اختصاص به متن قرآن كريم در اثر خود واژههرگاه اديبي 
توان گفت ميان آن رو بوده است، ميدارد و گويا وي تنها در قرآن كريم با آن واژه روبه

عقيده دارد كه عبارت » قاسم مختاري«. دكتر اي وجود داردمتن با قرآن كريم بينامتني واژه
» 23(�4'5�  6�!��������789 :2;
� 6<=2; >(�!? :�@ 6����A�  2�  B�C� D? E(�9F� < D12G «

BH �ي با آيه» بدر شاكر السياب«) در شعر 80: 1، 2000(سياب،  I�B8 2J �K L� 2� D�) 9(قارعه،  �
افزايد: اين واژه از نظر سياب ي بينامتني است. وي در توضيح اين مطلب ميداراي رابطه

است تا با آن اوضاع نابسامان خويش را به تصوير بكشد. در  داراي بار معنايي مناسبي
است، سه بار اين واژه را تكرار كرده است (مختاري و » سراب«ابيات بالا كه از چكامه 

  ).1391:177همكاران، 
بينامتني كه بيشتر در رابطه با بينامتني  روابط اين نوع در »:بينامتني تركيبي« -6-2

 يا آيه از جزئي نويسنده يا اعرش نمود دارد و خود بر دو گونه است، متون ادبي با قرآن كريم
در نوع اول، عين متن قرآني بدون هيچ تغييري در متن  آورد. مي خود متن در را آن كلّ

 آن تركيبي، بينامتنيت دوم نوعحاضر آمده و در همان معناي آية قرآني به كار رفته است. 

تغيير يافته در لاية صرفي يا  ساختاري با را قرآني آية از بخشي گوينده، يا نويسنده كه است
ي گوناگون، در ساختار دخل ها نحوي، در سخن خود به كار بگيرد و بدين وسيله، به شكل

: 1392وتصرف كند. گاه با افزودن وگاه با كاستن، دمي با تغيير و دمي با تأخير (مسبوق، 
هاي ذيل: در تفعيله» ادونيس«د كه عقيده دار» عباس گنجعلي«دكتر  ).213 - 209

»M�N O9 6�4=�� P 0�� Q:!K5 6M�#N5ۀ  L)�- � R�+�� S!���T�U?89 6,:�V�,  B: ۀ 2;
#, 

Archive of SID

www.SID.ir

http://www.sid.ir


 

  

  مق-1393، پاييز همايش ملي بينامتنيت (التناص)، 5براي چاپ، جبرگزيده  مقالاتمجموعه /  83 

O-��#, 6%W��#, 6EF�V#, 6�,5 X��� Y� � Z,5 X��� :� « ،از آيه50: 1996،3(ادونيس ( -

� A LX��� �#,5]0 �ي:  �\� LX��� 0[K�  (گنجعلي و  ) وام گرفته است187(بقره، آيه
  ).153تا: همكاران، بي

بينامتني ساختار آن است كه اديب، در شعر يا نثر خود از  »:بينامتني ساختار« -6-3
عصر يا متون پيش از وي نيز كاربرد داشته است. به ساختاري استفاده كند كه در متون عم

تيّ در فقرات يك عنوان مثال زماني كه در چند تفعيله يا چند بيت متوالي يك شعر و يا ح
ي بينامتني ساختاري توان گفت آن متن رابطهنثر، اديب از اسلوب خطابي استفاده كند، مي

� ���X�0«هاي قرآن كريم دارد كه با عبارت با آن دسته از سوره و يا ساير تعابير » �� 5[0
  اند.خطابي آغاز شده

ده يا نويسنده با اشاره به در اين گونه از بينامتنيت، گوين »:بينامتني شخصيت« -6-4
هاي قرآن و يا ساير متون از طريق استفاده از معدود واژگاني از متن برخي اشخاص داستان

  ).221: 1392برد (مسبوق، غايب، مخاطب را به فضاي داستان مي
در اين قسم، شاعر يا نويسنده محتوا و مضمون  »:بينامتني محتوا و مضمون« -6-5
گيرد و در تمام آثاري كه بينامتني هاي خود را از متن ديگري ميهايي از نوشتهبخش

گيرد. محتوايي با قرآن كريم دارند شاعر يا نويسنده مضمون كلام خود را از قرآن كريم مي
با » ادونيس«ي بينامتني مضموني شعر در زمينه» عباس گنجعلي«به عنوان نمونه دكتر 

� J: «ي ه و عقيده دارد كه قطعهي ذيل پرداختقرآن كريم به ذكر نمونه P��G (
K^�� :J
_�`a� H!J O'��#� P��7 6)
bU�� /- c�9 6c��J�
�� %d#e Q�fۀ�  /- c�9 c
#!f��

��!�+�� BZ=�� � Z�U"J 6�b�!,�
G 
�#; :K � c
1g�� Z�d' � 6��!�4�� (
"1�� «
�B_h �ي ي شريفهيهبه مضمون آ» فصل الأشجار«ي ) از قصيده130: 2، 1996(ادونيس،  2=B;

 C 2i C[ D� CcD@ 2� j[ Db!J C[ 2� 2� Bk C(2 Ca� 2� B%C� j=�� Bl��m j=�� BH 2�  2c
 Bb 2� C4 2; n C[D\� 2� Do D� Cd 2VD- B_h� 2= B� jnD@ pQ
 q�(
 B4 2� qm!� 2? 2c�9 BHj,D@ C� Bb 2V!� C=2;�  اشاره دارد.17(اسراء، آيه (  

  غيرمجاز؟اي مجاز يا اخذ و اقتباس: مقوله -7
گاه كه هاي سرقت ادبي را در صدر اسلام مشاهده كرد؛ آنشايد بتوان نخستين بارقه
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هاي ها به اين نتيجه رسيدند كه بسياري از ديوانهاي فراوان، عربپس از فتوحات و جنگ
اند. در اين ميان قبايلي كه احساس ها از دست دادهي اين جنگشعري خود را در نتيجه

ها در مقايسه با ديگر قبايل بسيار اندك است، براي جبران هاي شعري آنجينهكردند گنمي
اين كمبود به سرودن شعر و نسبت دادن آن به شاعران خود پرداختند. به دنبال آن، راويان 

  ).13: 1991نيز به اين اقدام دامن زدند و بر اشعار نوظهور افزودند (سعدني، 
توان يافت كه در استفاده از معاني و مفاهيم كلام مياز اين رو بايد گفت هيچ كسي را ن

ها باشد و نياز از آنها در قالب ساختارهاي مخصوص آن افراد، بيپيشينيان و ريختن آن
اين امري بديهي و بلامانع است، مشروط به اينكه فردي كه قصد استفاده از معاني و سبك 

خاص خود بريزد و در پوشش و ظاهري ها را در قالب الفاظ كلامي ديگران را دارد، آن
). امام علي (ع) در اين باره 196: 1998ي خود بياورد (عسكري، غير از ظاهر اوليه

��(r4�� B«اند: فرموده B� 2	�\�� 0c5 n
با اين مضمون كه اگر كلامي در گفتار و نوشتار » �
بر اين باورند كه بازگشت رود. برخي نيز در اين زمينه ديگران بازگردانده نشود، از بين مي

شود مگر كلام كه هرگاه آن را دوباره تكرار ي هر چيزي سبب قصور و نقص آن ميدوباره
ي يابد؛ با اين توضيح كه معاني و مفاهيم گوناگون ميان همهي آن گسترش ميكنيم، دامنه

يني كه ي مردم، اديبان و فرهيختگان از هر زبان، فرهنگ و سرزمآدميان، اعم از عامه
باشند، يكسان است و برتري افراد تنها در استفاده از الفاظ و تراكيب نيكو و اسلوب و 

افتد كه فردي ساختار مناسب براي به كار بردن آن معاني است. هرچند كه گاه اتفاق مي
كه وي اند بدون آنمعنا و مفهومي را در كلام خود به كار ببرد كه پيشينيان آن را ذكر كرده

  ).196: 1998ين امر آگاهي داشته باشد (عسكري، از ا
اين حق شاعر است كه در آن هدف و مضموني كه قصد » «صاحب بن عباد«به قول 

خواهد مضمون خود را در قالب آن بريزد، به اي كه ميبيان آن را دارد و آن وزن و قافيه
مان پيوسته در جان خوبي بينديشد تا كلام وي به بهترين شكل استمرار يابد و در طول ز

قاضي ). «81: 1991(سعدني، » مخاطبان جاي گرفته و به دست فراموشي سپرده نشود
ي شاعر ديگر استفاده شاعر از ذوق و قريحه«نيز در اين زمينه چنين گفته است: » جرجاني

توان ). در يك كلام مي91(همان: » كند.ي وي تكيه ميو بر معاني و الفاظ مورد استفاده
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ها تكيه كند، امري است كه اينكه شاعري از پيشينيان، تقليد و به عبارتي بر شعر آن گفت
تواند به صراحت از باشد تا جايي كه يك شاعر حتي ميميان ادبا كاملاً رايج و بلامانع مي

ها استفاده كند (جرجاني، معنا و مضمون شعر ديگران و يا ساختار و سبك ادبي شعر آن
  ).224تا: بي

  
  رقات ادبيس -8

چون توصيف به هنگامي كه شاعر در اشعار خود از مطالبي كه عموميت دارند هم
شود و شجاعت، بخشندگي، دانايي و . . . استفاده كند، اين عمل وي نه سرقت محسوب مي

نه كمك گرفتن از ديگران؛ چراكه اين مسائل همگي در جان شاعران جاي گرفته و با 
ي افراد اعم از فصيح و ن شده است، و مورد اتفاق همهها عجيي آنسرشت اديبانه

غيرفصيح است؛ مانند تشبيه كردن دختران زيبارو به خورشيد و ماه، تشبيه انسان بخشنده 
رود يا توصيفي كه از شخصي يا به باران و دريا و . . . اما وقتي تشبيهي كه به كار مي

شود و با تفكر و تأمل فراوان درك مي گردد، از جمله اموري باشد كه تنهاچيزي ارئه مي
ي توان ادعا كرد كه تشبيه يا توصيف ذكر شده، ويژههر فردي قادر به فهميدن آن نيست مي

چنين آن شاعر است و وي در اين امر بر ديگر همتايان خود فضيلت سبقت دارد. هم
ين كلام بهتر از گونه حكم كرد كه وي در آوردن مانند اتوان ايندرمورد چنين شعري مي

- ديگري عمل كرده و يا شاعران پس از وي، معنايي را بر اين كلام افزوده يا از آن كم كرده

هاي منحصر به فرد از اند. شايان ذكر است كه اين پديده يعني آوردن كلام داراي ويژگي
چه كه ؛ الف) آن284 -  283: 2008شود (قزويني، سوي شاعران، به دو صورت انجام مي

چه كه در اصل بسيار ساده و همه فهم باشد اما به ر اصل خاص و غريب باشد و بـ ) آند
ي خود خارج شده است؛ از خاطر دخل و تصرفي كه در آن صورت گرفته، از ظاهر ساده

: 2008توان گفت اخذ و سرقت بر دو نوع است؛ آشكار و غير آشكار (قزويني اين رو مي
ها پرداخته شده ) كه در ادامه به ذكر و توضيح آن480تا:ي، تفتازاني و همكاران، ب284
  است:
اين قسم بدين صورت است كه شاعر، معنا را از ديگري  :اخذ و سرقت آشكار -8-1
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گرفته باشد خواه به همراه تمام لفظ و خواه به همراه بخشي از لفظ و خواه به تنهايي يعني 
ترين تغيير در نظم و ترتيب كلام اصلي چكبدون ذكر لفظ. حال اگر لفظ اخذ شده بدون كو

شود كه نام ذكر شود، اين پديده بسيار ناپسند بوده و درحقيقت سرقت محض محسوب مي
تا: و تفتازاني و همكاران، بي 284: 2008باشد (قزويني، مي» انتحال«و » نسخ«ديگر آن 

ديگران است بدون  به معناي گرفتن لفظ و معنا از» نسخ«)، برخي عقيده دارند كه 481
، و ابن أثير، 230: 3تا، و ابن اثير، بي 107: 1991كوچكترين تغيير و تحول (قلقيله، 


�s«ي ذيل از ) مانند نمونه242: 1956-<�� )<-a�:«  
H�m- DQ��t�� 2[=? EuU� :#J  B�+��� �Kv
�5 BQ��bU�� �2�=�� �F@ 

  )285: 2008(قزويني، 
  مين بيت چنين سرود است:در راستاي ه» ابونواس«و 

H�m- DQ��t�� 2[=? EuU� :#J (��; l��T���� 0c5 ���� � 
  )392: 2003(ابونواس، 

اما اگر شاعر در نظم كلام تغييري ايجاد كند يعني لفظ اخذ شده بخشي از شعر وي 
ين )، كه در ا485تا: گويند (تفتازاني و همكاران، بي» إغارة«يا » مسخ«باشد، اين پديده را 

صورت اگر شعري كه بخشي از آن از شعر ديگري اخذ شده است به دليل حسن سبك، 
ي تر از شعر اصلي باشد، پديدهي معنا، بليغاختصار و ايجاز، ايضاح و گستردگي دايره

). برخي بر اين عقيده 286: 2008پسنديده و قابل قبول است (قزويني، » @��)P«و » مسخ«
ه معناي تبديل كردن صورت نيكوي يك متن به صورت قبيح  ب» مسخ«ي هستند كه پديده

ترين سرقات تر از معناي كلام اوليه است و از قبيحناپسند و تغيير دادن معنا به معنايي پايين
)، از جمله 105: 1991شود (قلقيله، ادبي محسوب و از مباحث و مسائل بلاغي خارج مي

  زد: توان بيت زير را مثالمي» مسخ«هاي نمونه
 pw`�? � p/� 0O9 
 �A ����N ��`�? � q��!� D.!��� � ����� �d B=- 

  )287: 2008(قزويني، 
  در راستاي آن چنين سروده است:» ابن نباته«كه 
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�K(
bx 
 ����� y��W8- ����N  Bw`�
? y
!=�� B%G� �A q�,
!� 
  (همان)

اي بيشتري است و اشاره به ي معندربردارنده» نباتهابن«از ميان اين دو نمونه، بيت 
شود، از ي شعري گرفته ميشكست دشمن دارد. اما اگر بيت دوم يعني بيتي كه از يك نمونه

تري قرار داشته باشد، مردود و ي پاييننظر فصاحت و بلاغت و عناصر فنّي در درجه
  گيرند:شود، همانطور كه ابيات زير در اين دسته قرار ميناپسند شمرده مي
 2l�b!K H�td- Bc��^�� z8�n  BO!"�2� H�td- 2c��^�� 0c@ 

  (همان)
  در راستاي مثال فوق، بيت زير را آورده است:» متنبي«و 

H- �"=J ,o{�"' Bc��^�� >��5  q�!"- Bc��^�� H- Bc
\���� � 
  )257: 2، 2007(متنبي، 

صر فنيّ از نظر سبك و عنا» ابوتمام«ي ذكر شده از و از ميان اين دو بيت، نمونه
باشد؛ چراكه وي قصد داشت در بيت دوم مي» متنبي«تر از مصراع اخذ شده توسط پسنديده
خاطر رعايت وزن شعر، از فعل مضارع استفاده اما به» و لقد كان الزمانُ به بخيلاً«بگويد: 

). اما اگر شاعر تنها معنا و مضمون شعر خود را از ديگران گرفته 287: 2008كرد (قزويني، 
و تفتازاني و  289: 2008گويند (قزويني، مي» سلخ«و » إلمام«اشد، اين پديده را ب

ي ). مانند نمونه242: 1956و ابن أثير،  3/234تا، و ابن أثير، بي 492تا: همكاران، بي
  ذيل:

 p	
G BQ�b4' o j�` p	� B̀  �  B|�r��� H D� D(�` �g- jO? � 
  )148: 1، 2007(متنبي، 

  از بيت زير گرفته است:كه محتواي خود را 
c5 qQ�!? I� B1;H`�8- 3��; �b B�!+� 2�!�J ,�b!}�� 2w,r�� :;5 

  )707: 2، 1994(بحتري، 
ي شعري اين قسم از سرقت ادبي آن است كه معناي نمونه سرقت غيرظاهر: -8-2
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  هاي زير:) مانند مثال292اول و دوم به يكديگر شباهت داشته باشد (قزويني، ص
 ~)�v ���s�0,5 �4�� q�0�?  DOT�W D<� p���� 0O9 :�@ L.!g- 

  )292: 2008(قزويني، 
  ي فوق از نظر معنا و مضمون با بيت زير همسويي دارد:كه نمونه

 p G�, [ D� s# 0�r� Y#;5 �F@ � O��9 0~8- � BP)�bU�� sbJ 
  )274: 2، 2007(متنبي، 

گيرد، از شاعر ديگري ميليكن شاعر زبردست هنگامي كه به صورت عمدي معنايي را 
- كند؛ به اين صورت كه لفظ را تغيير داده و از وزن و قافيهسعي در مخفي كردن آن معنا مي

كند و شعر خود را با الفاظ ديگر و بر وزن و ي آن بيتي كه معنا را از آن گرفته عدول مي
از شعر ديگران و گرفتن معنا و مضمون  - آورد. يكي از اقسام اين امر ي متفاوتي ميقافيه

است؛ به اين صورت كه شاعر » نقل«ي پديده -آوردن آن در قالب الفاظ و اوزان مختلف
) و (أسامة بن 293: 2008معناي اوليه را در غير محل و موضع خود به كار ببرد (قزويني، 

  ) مانند بيت زير:55: 1987منقذ، 
�b!�� BQ����� ZG�5 � �
�D� B' � � 0�8\J ,qP� jd B��
�2�=B� 

  )89: 1، 1994(بحتري، 
  ي شمشير به كار برده و چنين سروده است:آن را درباره» متنبي«كه 

 L) 0�� 
K � H!�� B%!���� 2�D� 2�  L� 2dg q� 
K m0,8\J ,o�d D� [� 
  )42: 1، 2007(متنبي،

باشد و آن بدين صورت است كه مي» قلب«ي قسم دوم از اقسام اخذ معنا، پديده
توان بيت هاي آن ميي مقابل معناي شعر اول باشد و از نمونهدوم نقيض و نقطه معناي شعر

  را مثال زد:» الشيصأبي«زير از 
 qPr�r� 3�
K 
 2���f� B�`5  B	����� s�dB�2!� 2J ,3�9r� q�0�? 

  )293: 2008(قزويني، 
  در نقيض آن چنين سروده است:» متنبي«كه 
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? q���� H!J Iw?B5 � H0�?B5 5 @HT���5 [ D� H!J 2���f� 0c 
  )90: 1، 2007(متنبي، 

  
  ملحقات سرقات ادبي - 9

شود كه عبارتند از: اقتباس، تضمين، عقد، حل، هشت فن به سرقات ادبي ملحق مي
) كه 509تا: و تفتازاني و همكاران، بي 295: 2008تلميح، ابتداء، تخلّص و انتها (قزويني، 

  هايي براي هر كدام پرداخته شده است:در ادامه به تعريف و ذكر نمونه
اقتباس آن است كه اديب در شعر يا نثر خود بخشي از متن قرآن يا  »:اقتباس« -9-1

حديث را بياورد به صورتي كه مخاطب متوجه نشود كه كلام وي از قرآن يا حديث گرفته 
ته است؛ شده است و خود گوينده نيز بيان نكند كه اين بخش را از قرآن يا حديث گرف

�� ,�)�� q��` D|�V��A �� �b «مانند سخن قاضي فاضل: �G�5 � q���� �� �K)�v �
��gJ
 q��+? « ،و مطلوب،  510 - 509تا: و تفتازاني و همكاران، بي 295: 2008(قزويني

) و جايز است كه بخش اقتباس شده دستخوش اندك تغييري شود (وهبة و 204: 1، 1989
). شايان ذكر است كه غرض از اين فن، زيبا سازي كلام و تفخيم و 56: 1984همكاران، 

) علاوه بر اينكه قصد اديب در اين فن، محكم 204: 1، 1989تعظيم آن است (مطلوب، 
كردن ساختار كلام و ايجاد ارتباط بين اسلوب آن با اسلوب قرآن كريم و حديث شريف 

ق) 606(متوفي » فخر رازي«). شايان ذكر است كه 195 -194: 2001است (جربي، 
» تضمين«را وضع كرد، در حالي كه قبل از آن، نام » اقتباس«اولين كسي است كه اصطلاح 

-هاي شعري در اين زمينه مي). از جمله نمونه13: 1425شد (عسكر، بر اين فن اطلاق مي

  توان به بيت زير استناد كرد:
���?�� 
 Bl8+N5 [�� � Ys��� 
 2l8+N5 �� 

��� z�`�? BZ�^,5  D�(v EF<� p)�
- 
  )297: 2008(قزويني، 

�D@ �2,�0 ﴿ي ي شريفهكه آيه j- j(   	 j� 2VBCf� 2�D#C! 2- 2�� D� p� C( 2v �DF D C< 2� p)� 2
D- D�# j� h( BF [ D� BZ� 2\ C'25﴾ 
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توان به هاي اقتباس از حديث مي) را اقتباس كرده است. و از جمله نمونه37(ابراهيم/ 
  اشاره كرد:» قاضي منصور ازدي هروي«ير از ابيات ز

 q���(� > 2
 B& BR�Na� Z,�9 
�J  2w 0�U#;n BQ�(�� Z,�9 
� � 
> q
 2K �b 0d��G DX���� IO9 2_�}a  B|5 �b 0d��G X�0��� jO9 0c5 m9 

 L 0�!� �O9 , B(��Ga� �b0�\��  B| 0��� � H� LR
�� 
K �Df 
  )297: 2008(قزويني، 

�H� 2�D«از لفظ حديث  ها راكه آن BN �Df L j�!� 0O9 ,�
�d�� «تا، اخذ كرده است (بخاري، بي
2 :211 .(  

  
تضمين آنست كه شاعر در بطن شعر خود بخشي از شعر مشهور  »:تضمين« -9-2

شاعر ديگري را بياورد و در صورتي كه شعر تضمين شده نزد ناقدان و اهل زبان مشهور 
را يادآوري كند و از اين طريق به شعر خود زيبايي و رونق نباشد، خود شاعر اين امر 

� �\�)�cو  298: 2008ببخشد (قزويني،  ��K�) و هدف از اين فن 108م، ص 1984، 
ترين ). بهترين و پسنديده205 -  204: 1، 1989باشد (مطلوب، تأكيد معناي مورد نظر مي

بيفزايد و اين كار را به قصد  نوع تضمين آن است كه اديب چيزي را به بخش تضمين شده
چون توريه، تشبيه، استعاره و . . . انجام دهد (قزويني، اي ادبي و بلاغي همبيان نكته

به چشم » العميدابن«ي اين فن در ابيات زير از ). نمونه191: 2001، `��و  299: 2008
  خورد:مي

H#�V1- q�W
�g� BZ�9 pw?�} � \'�- ,q�)�J ~()�gJ ,q��K) D[ 
�� 2(�+J , p���G@ B_�( H� Z0�K  Dc 2̂ 2�� :�@ ~��5 � , D(���� 2
V, 
 p[ 2?@ :�� q� 0�
+� 2c�9 H0,89 � �~ 2� 2U,5 ��U�� |�� 
 [\� 

����9F �
�b'5 ���F@ 2	��\�� 0c@  D[U�� D�^�f� 
 �b4�8� 2c�9 [ 2�� 
  )298: 2008(قزويني، 

� «با مطلع » امابوتم«ي كه بيت پاياني را از قصيده 6 D[� h��� :�� ~��)@ l�95 	�(5
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[d#\� � p)�- [ D� 2R
U�� �  «.تضمين كرده است  
  
اي است كه يك نثر را به صورت منظوم درآورند البته اين فن به گونه »:عقد« -9-3

)؛ يعني بدون 521تا: و تفتازاني و همكاران، بي 300: 2008نه از طريق اقتباس (قزويني، 
� �\�)�cقصد اقتباس كردن آن را داشته باشند (آنكه  ��K�) و از جمله 1984 :250، 
توان ابيات زير را مثال اي از قرآن كريم را به نظم كشيده است ميهايي كه شاعر آيهنمونه

  زد:
 q�0+N 2Z� 2��2#'� Er��- s��D,5 o�� 2K�7�G q�¡�� � Db75 � 

������ R 0�N 2�� 0c¢J  2K D��� Z2� 2� Bo
`
�� HD#2�! 
 p[� 2�D- �B#����; �F@ B�
�� o
�#9�J : jd=� pO`5 :�@ 

  )300: 2008(قزويني، 
�2 ﴿فرمايد: ي بقره است كه ميسوره 282ي كه بيت پاياني در مثال مذكور عقد آيه I]28 2�

 Bo
B�B# C9� 2J � £d 2= I� pO 2̀ 25 2¤D@ p[ C� 2�D- �B#� 2�� 2� 2; � 2FD@ C�
B� 2�� 2Q 2[� Dr j�� � C� 2� C��D- BwD;� 29 C� B\2�C! j- wB# C\2! C� 2�(بقره،  ﴾
  باشد:» شافعي«ي عقد حديث، ابيات زير از ). و چه بسا بهترين و كاملترين نمونه282

 Llm�9 �,��� D<�� BP�d B� ����� B<N 0[A�G L%-(5 
�� �2) � ,� 2Kv� � , Dl�b� BU�� �;� �j!D�D- 0[�d�� � ,Y!��� �!� 

نمونه، شاعر به ترتيب احاديث زير را از حضرت محمد (ص) به نظم كشيده  كه در اين
و » ازهد في الدنيا يحبك االله«و » الحلالُ بينٌ و الحرام بينٌ و بينهما أمور مشتبَهات«است: 

  ) 300: 2008(قزويني، » من حسن إسلام المرء تركه ما لايعنيه«نيز حديث شريف 
  
قسم از ملحقات سرقات ادبي آن است كه اديب، نظمي (شعري) را  اين »:حل« -9-4

و تفتازاني و  301: 2008و قزويني،  153: 1984به صورت نثر درآورد (وهبة و همكاران، 
مشروط به دو امر است: يكي اينكه اديب در تبديل » حل«). مقبوليت 523تا: همكاران، بي

ت استفاده كرده و خود را ملزم به پيروي از شعر به نثر از هر سبكي كه مورد پسند وي اس
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سبك كلام اصلي نكند، و شرط دوم آن است كه در موضع صحيح خود به كار رود و از 
� «ي اين امر عبارت: لغزش و عدم همخواني به دور باشد كه نمونه , BH B;��J ZVB�2G �0f H0,¢J

� ,HB;�", Z2�¥�? BR h�1B� � o B)�#�� 0[¥�� BQ
' � 2̂ �o B)�#�� Er�� H 2 I�
است (قزويني، » ;
  ) كه در حقيقت صورت منثور بيت زير است:301: 2008

HB,
�x l2Q�' DQ�f� BO�J 2Q�' �F@  D� IK
; [ D� o B)�#�� �� 2R j�} � 
  )195: 2، 2007(متنبي، 

يابد كه شاعر يا اين فن در متون ادبي بدين صورت تجلي مي »:تلميح« -9-5
ستان يا شعر اشاره كند بدون آنكه آن داستان يا شعر را در كلام خود ذكر نويسنده به يك دا

ها باشد تواند از جمله ضرب المثل)، و البته گاه اين مشاراليه مي302: 2008كند (قزويني، 
ي توان نمونه)؛ از جمله موارد تلميح به داستان، مي525 - 524تا: (تفتازاني و همكاران، بي

  زير را ذكر كرد:
�
���; 2[�r�� P<�� >�;5  D���^�� ZG� w!��� <' ��� 
s��G � L�!�� s�0,5 �
d��  D�m D�� 2	��5 B�b!J LO?�( 


 2��� DO B?(5 
 D̂ �^��� D��} 2Ot�  D��? 0��� 
 �� 2c
d���n � D	 
  )302: 2008(قزويني، 

ر دوران ي حضرت يوسف (ع) ددر بيت پاياني، پيمانه» صاع«ي كه منظور از واژه
باشد و از اين راستا شاعر به يك داستان ديني اشاره كرده است بدون آنكه خشكسالي مي

ها به يك شعر هاي تلميح كه در آناصل آن را براي خواننده تعريف كند. اما از جمله نمونه
  ي زير را آورد:توان نمونهمشهور اشاره شده مي

s¥#�; B(�0��� � DQ������ %� L��d 2��  IR(5  D|�\�� ���' 
 Y�� :4?5 � 
  اي است به بيت مشهور:كه اشاره

HD# 2-� B9 ��� p��d�- B<�#=f�  D(�0���- DQ������ [ D� D<�#=f�9 
    )603: 1، 1994(بحتري، 

آن است كه شاعر يا نويسنده كلام خود را با  »:حسن ابتدا يا براعت مطلع« -9-6
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ع كند كه مناسب حال و مقام مخاطب باشد به عبارات آسان، دلنشين و معاني نيكو شرو
و جربي،  304: 2008ي متن راغب سازد (قزويني، طوري كه وي را به خواندن ادامه

  ي زير:). مانند نمونه224: 2001
? B�¦ 	5 ,��mg�� Q�� 	5 ,Y��(5 ?� 2§ E��9 
 
K � , L)��- js D4D- 

  )160: 1، 2007(متنبي
- ي لطيفي بر مقصود دلالت كند، زيبايي افزونتري مياشارهو زماني كه براعت مطلع با 

تا: ) و (تفتازاني و همكاران، بي305: 2008گيرد (قزويني، يابد و براعت استهلال نام مي
ي خود را با مطلبي آن است كه شاعر قصيده» براعت استهلال«)، به عبارت ديگر 533

) و 77: 1984(وهبة و همكاران،  آغاز كند كه غرض اصلي وي از قصيده را آشكار كند
شود هاي ادبي محسوب مياين امر معيار نيكويي عمل ادبي و از شرايط اوليه در آفرينش

صاحب بن «كه ميلاد نوزادي را به » أبومحمد خازن«)، مانند سخن 74: 1991(قلقيله، 
  تبريك گفت:» عباد

���� �� ���G�� 2̂ �,5��J >¡B- � �J5 
 D��f� w9
9 ���� 2} ��� 
  )306: 2008(قزويني، 

اين فن، انتقال يافتن از آغاز سخن (نسيب، تشبيب و . . . ) به سوي  »:تخلّص« -9-7
ها؛ چراكه خواننده مايل هدف اصلي است به همراه رعايت كردن پيوند و ارتباط ميان آن

فتازاني و و ت 306: 2008پردازد (قزويني، است بداند كه شاعر چگونه به غرض اصلي مي
)  به طوريكه وي جدايي اين دو هدف را احساس نكند و ميان مقدمه 535تا: همكاران، بي

است » حسن التخلّص«و هدف اصلي اديب، فاصله و اختلالي نبيند. نام ديگر اين فن  
ياد » براعة التخلّص«) و برخي از بلاغت پژوهان از اين فن با نام 229: 2001(جربي، 

  ي آن بيت زير است:) كه نمونه77: 1984و همكاران،  اند (وهبةكرده
 p���7 2<� >(5n � �� 0�!�N ? B�T�1��� s0�� � >
���� �b�� �\J 
 LP<t9 2y
!=�� 0c@ ;����;�J  B�?�� 2	
!�� D������ ©!' 0[\�� 

  )276: 1، 2007(متنبي، 
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نده لفظ آخر به اين صورت است كه گوي» حسن ختام«يا » انتهاء« »:انتهاء« -9-8
ي ساختار و معنايي نيكو قرار دهد (قلقيله، سخن خود را بسيار گيرا و دلپذير و دربردارنده

آخرين بخش از كلام است كه به خواننده يا » حسن ختام«)، به عبارت ديگر 79: 1991
شود و اگر اين بخش از نظر نظم، سبك، ساختار و معنا در نهايت نيكويي شنونده منتقل مي

حت باشد، تأثير زيادي بر عواطف و احساسات مخاطب گذاشته و مدت زمان زيادي و ص
هاي قرآن كريم با تسبيح، حمد و ماند؛ از اين رو است كه بيشتر سورهدر ذهن وي باقي مي

). اگر اين بخش، نيكو و 230م: 2001، `��بزرگداشت خداوند به پايان رسيده است (
هاي نخستين كلام را به ننده يا شنونده نقايص بخششود كه خوادلنشين باشد سبب مي

فراموشي بسپارد، اما اگر نويسنده يا شاعر از الفاظ ناپسند و غيرمناسب استفاده كند، ممكن 
ي كلام را از خاطر ببرد و از آن هاي اوليهاست موجب شود كه مخاطب محاسن قسمت

توان بيتهاي زير را هاي تخلص مينه). از جمله نمو308: 2008كلام ايراد بگيرد (قزويني، 
  ذكر كرد:

:�Bf�- YB#g�- �F@ L���` 0~@ �  L���` Y!J BZ� 0�5 m- 2Z,5 � 
c¢JHB�K8J BO!d�� Y�� s��
;  B(
\7 � L(F�� 0~¢J 0n@ � 

  )272: 2003(ابونواس، 
  گيرينتيجه -10

ن عمده نتايج توابا دقت و امعان نظر در آنچه كه در صفحات پيشين بيان شد مي
  حاصل از پژوهش حاضر را در ذيل خلاصه كرد:

يكي از مباحث بسيار مهم و بحث برانگيز در بلاغت قديم است » سرقات ادبي« )1
پژوهان در آثار خود باب مستقلي را به آن اختصاص داده و با كه اغلب بلاغت

اند. بندي انواع و ذكر ملحقات آن همت گماشتهظرافت و دقت خاصي به تقسيم
هاي شعري و نثري مختلف جهت تفهيم هرچه بهتر اين همچنين آوردن نمونه

فنون، از ديگر اقدامات درخور توجه انديشمندان بلاغت است كه خود حاكي از 
  باشد.ها به اخذ و اقتباس از ديگر ادبا ميتوجه فراوان آن
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اثر خود يك يا  ي مواردي كه شاعر يا نويسنده دررسد تقريباً در همهبه نظر مي )2
چند واژه از متن ديگر مثلاً متن قرآن كريم يا شعر مشهوري از شاعر ديگر را 
آورده است، در نقد ادبي معاصر از اين پديده با عنوان بينامتني واژگان (در مورد 

كه اديبان و شود. حال آننخست) و بينامتني تركيبي (در مورد دوم) ياد مي
لوب ادبي را در صورت عدم ايجاد تغيير در واژه يا پژوهان قديم اين اسبلاغت

و در صورت ايجاد تغيير در ترتيب واژگان » نسخ و انتحال«واژگان اخذ شده 
توان ادعا كرد كه تقريباً ميان اند؛ از اين رو ميناميده» مسخ يا إغاره« اخذ شده 

به همراه » تضمين«و » اقتباس«ي موارد بينامتني واژگان و بينامتني تركيبي با همه
 شود.ي يكساني (همانندي) ديده ميدرنظر گرفتن شرايط مذكور، رابطه

-همچنين استفاده از محتوا و مضمون يك متن در خلال متن ديگر كه در پژوهش )3

مورد بررسي قرار » بينامتني محتوا و مضمون«هاي نقد معاصر عربي ذيل عنوان 
-ناميده شده است كه با مقايسه» مامسلخ يا إل«گرفته، در اصطلاح علماي بلاغت 

هاي ذكر شده براي در ادبيات قديم و نمونه» سلخ يا إلمام«هاي ي شاهد مثال
توان يكساني اين دو هاي نقد معاصر ميدر پژوهش» بينامتني مضمون و محتوا«

  اصطلاح را نيز تصديق كرد.
» تلميح«كه در  هاي ادبي نيز بايد يادآور شد كه از آنجادرمورد ملحقات سرقت )4

شاعر يا نويسنده با استفاده از يك يا چند واژه منحصر به يك داستان، شعر و يا 
توان كشاند، ميضرب المثل مشهور، ذهن مخاطب را به سمت و سوي آن مي

گاه كه در متون ادبي قديم آن» تلميح«هاي ادبي ذكر شده براي قسم گفت نمونه
بينامتني «ي ررسي شود، بايد زيرمجموعهي قواعد نقد ادبي جديد بدر سايه

 قرار گيرد.» بينامتني تركيبي«و يا » واژگان

كه در بلاغت قديم به » حسن انتها«و » حسن ابتدا«همچنين است در رابطه با  )5
هنگام آغاز كردن و يا به پايان رساندن كلام به نحو شايسته و مناسب حال، از 

ي هاي معاصر در زمينهدقتّ در پژوهش شد. اما بااين دو اصطلاح استفاده مي
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توان گفت فنون مذكور همان چيزي است كه پژوهشگران معاصر از بينامتنيت مي
 كنند.ياد مي» بينامتني ساختار«آن با نام 

شود كه مطرح مي» استدعاء الشخصية«در نقد ادبي جديد بحثي تحت عنوان  )6
در متن ديگري ذكر شده اديب در اثر خود به يك يا چند شخصيت مشهوري كه 

هاي معاصر كند و اين پديده همان چيزي است كه در پژوهشاست، اشاره مي
گيرد كه با تأمل در مورد بررسي قرار مي» بازنمايي شخصيت«تحت عنوان 

توان گفت شايد بتوان آن دسته از تلميحاتي كه به داستان مبحث سرقات ادبي مي
استدعاء «ره كرده است را معادلي براي هاي مشهور اشازندگي يكي از شخصيت

 بشمار آورد.» الشخصية

و ملحقات آن » سرقات ادبي«با » بينامتنيت«ي ذكر وجوه افتراق ميان در زمينه )7
هاي نقد ادب معاصر كه به بررسي بايد يادآور شد كه در هيچ يك از كتاب

و » حل« اي به فنوني چونترين اشارهاند، كوچكرويكرد بينامتنيت پرداخته
هاي ذكر شده به عنوان نمود بينامتنيت، نشده و حتّي در ميان شاهد مثال» عقد«

و » حل«هاي ها را به عنوان نخستين رگهشود كه بتوان آنهايي يافت نمينمونه
پژوهان به شمار آورد. همچنين ناگفته نماند كه ميزان اهتمام و دقت بلاغت» عقد«

بندي و تعيين حد و مرز براي انواع ي تقسيمينهنخستين ادوار ادب عربي در زم
باشد كه منابع موجود مختلف سرقات ادبي امري برجسته و درخور توجه مي

 هاي دقيق هستند.بنديعاري از اين تقسيم» بينامتنيت«پيرامون 

در » سرقات ادبي«و » بينامتنيت«هاي ذكر شده براي نمود با دقت در نمونه )8
هاي ذكر شده توان گفت ميان شاهدمثالها ميي آنسهصفحات پيشين و مقاي

شود و پوشاني مشاهده ميي مورد بحث، تا درصد بالايي همبراي دو مقوله
توان ادعا گردد؛ از اين رو ميتفاوت، تنها به نامگذاري و نوع برداشت اديبان برمي

د پيرامون ي ادبيات معاصر عربي در آثار خوكرد كه پژوهشگران و ناقدان عرصه
ي بينامتني متون مختلف، به مباحث مطرح شده در باب سرقات ادبي در رابطه

  اند.منابع بلاغي كهن نظر داشته
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فرهنگ اصطلاحات نقد ادبي (از افلاطون تا عصر «ش)، 1378مقدادي، بهرام، ( .1
  ، تهران: انتشارات فكر روز، چاپ اول.)»حاضر
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 .51 -  31ه نقد ادبي، سال اول، شماره چهارم، صص فصلنام، »اساس رويكرد بينامتنيت

 در آن خاص كاركرد و قرآني بينامتني«تا)، گنجعلي، غلامعباس، و قادري، آزاده، (بي .2

 .163 -  145ي چهارم، صص ي ادبيات ديني، شمارهفصلنامه ،»ادونيس شعري سبك

 بدر شعر در قرآني بينامتني«ش)، 1391مختاري، قاسم، و عربي، سجاد، (زمستان  .3

 - 169ي چهارم، صص ي ادب عربي، سال چهارم، شمارهدوفصلنامه ،»سياب شاكر
196. 

 ،»نهج البلاغه هايخطبه با قرآن بينامتني روابط«ش)، 1392مسبوق، سيد مهدي، ( .4
دوفصلنامه علمي پژوهشي تحقيقات علوم قرآن و حديث دانشگاه الزهراء، سال دهم، 

 .224 – 205 ، صص20شماره دوم، پياپي 

5­  X(��* ,O1!J �d� ,<����2009 ,$		 �50 (��/�� !�-� �)#�0 �� g�-� h6�
�
C��8
� �)#�0� , ����� |)a� �=G ,E�T�^�� |)a� � �g��� 
 ¸�V-5 ,�"f� ���

  } ,����� )���� ,P�\=- ����`111 – 116­ 
  

Archive of SID

www.SID.ir

http://www.sid.ir


Archive of SID

www.SID.ir

http://www.sid.ir

